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Scabia: una saga veneta.in

Nel libro «Lorenzo e Gecilia»

angelj,
2

L Tk tlin L

na fiaba lunga un seco-

lo 0 un secolo di storia

sfumato in fiaba. Cosi,
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d’origine.

1l libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) - &
in realta formato da due testi:
il primo e il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’é breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed & stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa l’autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere vivar,
e cosl lui I’ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L’ac-

ua di Cecilia. Lungo com’e

ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono i figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-

diavoli e vita vissuta
st~

tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - piu che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono inccntri con
personaggi qualungue (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati o vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I’inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, perd, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

Sempre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-

to, metaforicamente, sono
sempre attuali

Scabia non & propriamente
un romanziere, € un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero

ma “tato” e Zanzotto “petel”)
di ritrovare e far ritrovare al
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosi, leggendo forse anzitut-

to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, di fra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-

del dialetto e del linguaggio' lo scritto possono sconcerta-

infantile (quello che lui chia- «

g, ot~ PO E S

re ma nel recitato ritrovano

e g ey oy P e

€ malions didore (o Wuiove Uoreirs letrrura

forma di fiaba

A fianco: Giuliano Scabia
il drammaturgo padovano
autore del libro
«Lorenzo e Cecilia»

subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d’infanzia. La sua India,
per esempio, non & quella dei
figli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: € I'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, o:wmooo condan-
na, che mette sullo stesso pia-
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cio¢ al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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NARRATIVA. Nella biblioteca di Mariano lo scriltore presenta «Lorenzo e Cecilia»

Le struggenti percezioni di Scabia

La storia visionaria e fiabesca di un violoncellista affascinato dall’Oriente

—

Sara Cermrato

—— s

Ma storia visionaria ¢
fiabesca, ma anche sor-
prendentemente quot-

diana, costata vent'anm di fa-
voro, alia ricecca del mustero
che poverna la vita degli vomi-
ni e de! mondao,

Questn & «Lorenzo e Ceci-
lig», il nuovo romanzo di
Giuliano Scabia, edito da Ei-
naudi, che verrd presentato
ogRi alle 19 nella biblioteca
di Mariano Comense, in via
Giaribaldi. alla presenza del
suo autore e della scrittore e
critico comasco Bruno Perla-
scd. L'eventn porta a Mariano

uno tra j “raceontatori” pia
apprezzati a livello naziona-
le e si colloca nall'ambito del
Prima festival della Narra-
zieme, 1a rassegna leatrsle or-
ganizzata dall'Assessorato ai-
la cultura del Cumune. Dopo
la presentazione del roman-
zo. Io stesso scrittore. sara

protagonisla, alla mezzanot
te di nggi, nel parco di Portt
Spinola, di «Veglia con Lo
renzo e Cecilian, un racconte
teatrale ispirato qroprin all:
sus ultima fatica letteraria.

Neto 4 Padova nel 1935

Giuliano Scabia ¢ prima d
tutto scrittore ma ha saputo
nella suo lungo percorso arti-
stico, cercare ispirezione e
identitd anche in altee forme
espressive tra cui il teatro.
«l.’0ccasione per vssers auto-
te, regista e atlore-dice- non &
in contraslo con la vocazione
alla scrittura. Nel raccontare
agli allri, altraverso i testi tea-
trali ho trovato sempre nuove
occasioni di vitorno allo scri-
vere. Cimentarsi nel teatro &
stato mettere alla prova la
mia “voce”, dal punto di vi-
sta del romanziere».

La vicenda artistica di Sca-
bia & stata rivolta alla pid am-
pia sperimentazione, alter-
nando la pubblicazione di te-

sti lelterari, di cui si ricorda

Giullano Scabia

na i pild recenti, da «Nan
Oca» del '92 & «Il poeta albe
ro» del 95, alla realizzazion
di spettacoli itiperanti, di cu
i pliz famosi allestiti in quar
tieri operai o in ospedali psi
chiatrici. II romanzo chu
verra presentato (318 pagin
nella callana «| coralli» dell:
casa editrice torinese, L
28mila}, & in realtd compost
da due parti ben distinte, co
mc due %randi capitoli in cu
si narra la vile poetica e av
venturosa di Lorenzo, vio
loncellista e viaggiatore, affa
scinato dall'Orfente misterio
50 e magico. «La prima parte

spiega Scabia- &i intitola “In
capo al mondo”. La scrissi
nagli anni Ottanta ¢ ba come

rolagonisti Lorenzo ¢ la sua

elle sposa Irene. Al loro
amore, alla vita spesa tra |
pacsaggi tranquilli dei Colli
Euganci e i viaggi esotici, al-
la morie struggente di Irene.
avvenuta durante una traver-

sata in mare ho poi voluto Ja-
re un seguito, che ho intito.
lato «L'acqua di Cecilia».
Dieci anni ﬁopo, la storia era
wiicora viva nella fantasia di
Giuliano Scabia che ha intra-
Preso un nuevo cammino,
nel sun stile, che mescola
realta e magia, in una sorta di

percozione "altra” del mon
do ¢ delle cose. La novita pit
importante & la nuova figurs
femmiunile. Cecilia & una ca:
salinga, amica d‘infanzia di
Lorenzo e da sempra di Juj
innamorata. La sua esperien-
za di vita e il suo idioma, che
csprime l'anima del perso:
naggio sono il tema guida d
yuesta seconda parte. «Scri
vendo questo romanzo- con:
clude l'autore- ho capito che
ognuno possicde una cifre
espressiva personale, un co
dice che a volte nasce e muo-
re con chi lo ha utilizzato ¢
che rapFresenta la sua parte
pit profanda ¢ preziosas.

scrittore, ma ;
anche regista ré’[h/{)g«.m :
7] e o @ ecco 1<
autore r;w T
RiTaglio ctampa ad U8 esclusivo del destinatarioc, non riproducibiic.
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na fiaba lunga un seco-

lo o un secolo di storia

sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d'origine.

Il libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) - &
in realta formato da due testi:
il primo ¢ il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’e breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed e stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa l'autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere vivar,
e cosi lui I'ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L’ac-

ua di Cecilia. Lungo com’e

ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono | figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
‘In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-

diavoli e vita vissuta

T«\tﬂ.w/\)\,,

tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - pil che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono inccniri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati o vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I'inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

empre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-
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to, metaforicamente, sono
sempre attuall

Scabia non & propriamente
un romanziere, € un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio'
infantile (quello che lui chia-

ma “tato” e Zanzotto “petel”)

di ritrovare e far ritrovare al
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosi, leggendo forse anzitut-
to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, di fra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-
lo scritto possono sconcerta-
re ma nel recitato ritrovano
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A fianco: Giuliano Scabia
il drammaturgo padovano
autore del libro
«Lorenzo e Cecilia»
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subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d’infanzia. La sua India,
%ma esempio, non ¢ quella dei

igli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: € l'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, che poco condan-
na, che mette sullo stesso pia-
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.




Scabia: una saga

Nel libro «Lorenzo e Cecilia»
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lo o un secolo di storia

sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d’origine.

Il libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) -
in realta formato da due testi:
il primo é il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’e breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed & stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa l'autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere viva»,
e cosli lui I’ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L’ac-

ua di Cecilia. Lungo com’d

ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono | figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
‘In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-
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tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - pilt che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono incontri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati o vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure ('inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con I'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

Sempre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-
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to, metaforicamente,
sempre attuall

Scabia non & propriamente
un romanziere, € un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio'
infantile (quello che lui chia- ¢

sono

ma “tato” e Zanzotto “petel”)
di ritrovare e far ritrovare al
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosi, leggendo forse anzitut-

to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, di fra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-
lo scritto possono sconcerta-
re ma nel recitato ritrovano
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subito il, loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d'infanzia. La sua India,
per esempio, non & quella dei
figli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: & I'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, o:wmooo condan-
na, che mette sullo stesso m;m-
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giwliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d’origine.

1l libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) -
in realta formato da due testi:
il primo ¢ il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’é breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed & stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa I'autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere vivay,
e cosl lui I'ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L’ac-

ua di Cecilia. Lungo com’d
ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono i figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-
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tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - pid che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono inccntri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati o vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «kMosolin».
Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I’inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).
Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.
empre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-

to, metaforicamente, sono
sempre attuall

Scabia non e propriamente
un romanziere, & un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio'
infantile (quello che lui chia- 1
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ma “tato” e Zanzotto “petel”
di ritrovare e far ritrovare
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosi, leggendo forse anzitut-

to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, di fra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-
lo scritto possono sconcerta-
re ma nel recitato ritrovano
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subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicclola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d’infanzia. La sua India,
per esempio, non & quella dei
figli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: € l'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, nammooo condan-
na, che mette sullo mammow -
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d'origine.

Il libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) - &
in realta formato da due testi:
il primo é il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’e breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed & stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa l'autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere viva»,
e cosli lui I'ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L ac-

ua di Cecilia. Lungo com’a

ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono i figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
'In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-
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tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - piu che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono incontri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati 0 vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I’inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, perd, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

Sempre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-
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Scabia non & propriamente
un romanziere, e un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio '
infantile (quello che lui chia- |
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ma “tato” e Zanzotto “petel”)
di ritrovare e far ritrovare al
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosl, leggendo forse anzitut-
to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, di fra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-
lo scritto possono sconcerta-
re ma nel recitato ritrovano
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subito il, loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
mmmawdmzﬁmnm di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d’infanzia. La sua India,
per esempio, non é quella dei
figli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: & l'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto

comprende, che poco condan-
na, che mette sullo stesso wE.
no artisti e anime semplici,

perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d'origine.

Il libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) - &
in realta formato da due testi:
il primo & il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’e breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed € stato scritto
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strada anche oltre la morte.
‘In questo piccolo mondo, che
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tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - pitt che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
si susseguono incontri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati o vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I’inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

Sempre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-
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Scabia non & propriamente
un romanziere, & un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
li recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio '
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rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, difra-
si infinitive, di inconsuete tra-
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re ma nel recitato ritrovano

e se spesso a loro insa-

BT N P g ey v Ny e e o

A fianco: Giuliano Scabia
il drammaturgo padovano
autore del libro
«Lorenzo e Cecilia»

subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d’infanzia. La sua India,
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igli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: € l'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, che poco condan-
na, che mette sullo stesso w -
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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na fiaba lunga un seco-

lo o un secolo di storia

sfumato in fiaba. Cosi
forse, si potrebbe definire il
nuovo volume di Giuliano
Scabia, padovano emigrato a
Firenze ma sempre legatissi-
mo alla terra d’origine.

Il libro - Lorenzo e Cecilia
(Einaudi, pp. 321, L. 28.000) - &
in realta formato da due testi:
il primo é il romanzo di for-
mazione In capo al mondo,
brevissimo com’é breve la sta-
gione dei sogni, dell’a-
mour-passion, della ricerca
di un altrove geografico-esi-
stenziale, ed & stato scritto
molti anni fa.

Ma, confessa l'autore, era
una storia che «continuava a
tremare per rimanere vivay,
e cosi lui I'ha accontentata e
ne ha scritto il seguito: L’ac-

ua di Cecilia. Lungo com’d

ungo il quotidiano quando i
sogni un po’ si scolorano nel
reale e il mondo sembra rim-
picciolirsi - ma nello stesso
tempo si ingrandisce perché
crescono i figli e la vita si fa
strada anche oltre la morte.
‘In questo piccolo mondo, che
ha al centro, come in molti al-
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tri scritti di Scabia, la mitica
Pava (Padova), i colli Euga-
nei e la laguna di Venezia, si
snodano scenette - pid che
una vera e propria trama - di
amicizia e amore e famiglia,
81 susseguono incontri con
personaggi qualunque (ma
quasi tutti un po’ creativi,
svagati 0 vagamente folli) e
personaggi noti, da Primo
Carnera al duce «Mosolin».

Mentre sul fondale si agita-
no vicende curiose e diverten-
ti 0 anche crudeli e sanguino-
se come guerre, bombarda-
menti, impiccagioni, inonda-
zioni e altre sciagure (I’inci-
dente aereo di Superga, il di-
sastro del Vajont).

Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
cipitare con goduria, in qual-
che momento, di nuovo in un
concreto perfino un po’ scato-
logico.

empre come nelle fiabe, i
luoghi si popolano di be-
stie-uomini e uomini-bestie,
angeli e diavoli magari trave-
stiti da spazzacamini, giocato-
ri, ciclisti o quant’altro. E i
miti di ieri e oggi s’intreccia-
no con quelli antichi (come il
folle volo di Fetonte), che tan-
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to, metaforicamente,
sempre attuall

Scabia non & propriamente
un romanziere, & un cantasto-
rie a cui piace molto la musi-
ca, e moltissimo piace recita-
re. Infatti brani dei suoi libri
1i recita spesso, in atmosfere
che sceglie “fuori dal tempo”,
sentieri montuosi al chiaro di
luna o ville antiche dagli om-
brosi giardini: cercando con
la gestualita, con le intonazio-
ni della voce, con il recupero
del dialetto e del linguaggio '
infantile (quello che lui chia- «

sono
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ma “tato” e Zanzotto “petel”)
di ritrovare e far ritrovare al
suo uditorio quel bambino
primigenio che resiste in tut-
ti, anche se spesso a loro insa-
puta.

Cosl, leggendo forse anzitut-

to a se stesso, crea una sua
stravagante grammatica e
sintassi, che la recitazione
rende musicale, piena di rom-
banti participi presenti, difra-
siinfinitive, di inconsuete tra-
sposizioni di termini che nel-
lo scritto possono sconcerta-
re ma nel recitato ritrovano
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A fianco: Giuliano Scabia
il drammaturgo padovano
autore del libro
«Lorenzo e Cecilia»

subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
mmmngmsgm di Scabia, oltre
che nel suo fondere proverbi
e leggende popolari, filosofia
spicciola captata nei dialoghi
delle osterie, tra sapori di ci-
bi semplici e gusto veneto dei
diminutivi e dei vezzeggiativi
(o delle “parolacce” ormai del
tutto desemantizzate) e ricor-
di d'infanzia. La sua India,
per esempio, non é quella dei
figli dei fiori, dei ricercatori
dispiritualita orientale, tanto-
meno quella dei turisti tutto-
compreso: € l'India sognata
nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
dramma, mentre si salva,
sempre, la Pietas che tutto
comprende, che poco condan-
na, che mette sullo stesso w -
no artisti e anime semplici,
perché tutti hanno la stessa
aspirazione ad arrivare “in
capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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Come nelle fiabe, pero, il
reale si fonde con il fantasti-
co, con l'iper-reale, salvo pre-
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subito il loro senso e il loro
posto.

In questo sta il mai placato
sperimentare di Scabia, oltre
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meno quella dei turisti tutto-
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nei Misteri della giungla nera
di Emilio Salgari.

- Esistono, certo, anche il do-
lore e il Male, ma visti un po’
da lontano, o dall’alto. Credo
che Scabia ami molto Cha-
gall. In questa prospettiva
si allontana la crudezza del
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capo al mondo”: cioé al punto
piu lontano in cui i propri li-
miti permettono di arrivare.
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